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Opci podaci

1 Op¢i podaci
1.1  Proizvodad
R. STAHL Schaltgerate GmbH
Am Bahnhof 30
74638 Waldenburg
Njemacka
Tel.: +49 7942 943-0
Telefaks: +49 7942 943-4333
Internet:  r-stahl.com
E-posta:  info@r-stahl.com
1.2 O ovim uputama za uporabu
» Prije uporabe pozorno procitajte ove upute za uporabu, narocito dijelove s informacijama
o sigurnosti.
» Obratite pozornost na sve ostale primjenjive dokumente (pogledajte i poglavlje 1.3).
» Upute za uporabu sacuvaijte tijekom cijelog zivotnog vijeka uredaja.
» One u svakom trenutku moraju biti dostupne osoblju zaduzenom za rukovanije i
odrzavanje.
» Upute za uporabu potrebno je predati svakom novom vilasniku ili korisniku uredaja.
» Azurirajte upute za uporabu po primitku svakog dodatka od tvrtk R. STAHL.
ID br.: 295344 / 8146613310
Broj publikacije: 2023-03-23-BA00-IlI-hr-10
Originalne upute za uporabu izradene su na njemackom jeziku.
One su mjerodavne za sva pravna pitanja.
1.3 Dodatni dokumenti
* Informacijski list
* EU potvrda o ispitivanju tipa
» Upute za montazu za ,Sklop za uzemljenje”
* InzZenjerska dokumentacija
+ Upute za rad i rukovanje proizvodac¢a komponenti i brtvi koje se ugraduju
* EU izjava o sukladnosti za komponente za nadogradnju i ugradnju
* Nacionalne informacije i dokumenti o uporabi u potencijalno eksplozivnim atmosferama
(pogledajte i poglavlje 1.4)
Za dokumente na drugim jezicima vidi r-stahl.com.
1.4 Sukladnost s normama i odredbama
» |ECEXx, ATEX, EU izjava o sukladnosti i drugi nacionalni certifikati i dokumenti dostupni su
za preuzimanje na sljedecoj poveznici: https://r-stahl.com/en/global/support/downloads/
Ovisno o podrucju primjene, moze biti prilozen dodatak s proSirenim informacijama
relevantnim za Ex-podrucja.
» |ECEx dodatno na: https://www.iecex.com/
295344 / 8146613310 STAHL Upravljacka kutija, upravljanje i razvod 3
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Objasnjenje simbola

2 Obja3njenje simbola

2.1  Simboli u uputama za uporabu

Simbol

Znacenje

Uputa za olak$avanje rada

A OPASNOST!

Opasna situacija koja u slucaju nepridrzavanja sigurnosnih
mjera moze za posljedicu imati smrt ili teSke ozljede s trajnim
oStecCenjima.

A UPOZORENJE!

Opasna situacija koja u slu¢aju nepridrzavanja sigurnosnih
mjera moze za posljedicu imati teSke ozljede.

A | Opasna situacija koja u slucaju nepridrzavanja sigurnosnih
OPREZI mjera moze za posljedicu imati lakSe ozljede.
NAPOMENA! Opasna situacija koja u slu€aju nepridrzavanja sigurnosnih

2.2 Simboli na uredaju
Simbol

mjera moze za posljedicu imati materijalne Stete.

Znacenje

C€oss

CE oznaka prema aktualno vazecoj direktivi.

05594E00
02198E00

Uredaj je u skladu s oznakom certificiran za eksplozivna
podrucja.

11048E00

Sigurnosne upute kojih se treba neizostavno pridrzavati:
kod uredaja s ovim simbolom potrebno je postivati
odgovarajuce podatke i/ili sigurnosne upute u uputama za
uporabul!
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Sigurnost

3.1

3.2

Sigurnost

Uredaj je proizveden prema trenutnom stanju tehnike i u skladu s priznatim sigurnosnim
propisima. Ipak, njegovom uporabom mogu se ugroziti zZivoti i tijela korisnika ili tre¢ih osoba
ili ostetiti uredaj, okoli$ i imovina.

» Uredaj upotrebljavajte
- samo u neoste¢enom stanju,
- u skladu s predvidenom namjenom i uz svijest o sigurnosti i opasnosti
- te uz pridrzavanje ovih uputa za uporabu

Namjenska uporaba

Upravljacka kutija, upravljanje i razvod 8146/5, zajedno s njihovim ugradenim uredajima,
upotrebljavaju se za upravljanje, ukljucivanje/iskljucivanje i vodenje elektricne energije.

To je protueksplozijski zastiCena oprema, odobrena za uporabu u potencijalno eksplozivnim
podrucjima zona 1i 2, kao i 21 i 22. Potrebno ju je fiksno instalirati.

Namjenska uporaba uklju€uje pridrzavanje ovih uputa za uporabu i ostalih primjenjivih
dokumenata, npr. informacijskih listi. Svaka druga uporaba upravljackih kutija, upravljanja i
razvoda smatra se nenamjenskom.

Kvalifikacije osoblja

Za obavljanje poslova navedenih u ovim uputama za uporabu potrebno je odgovarajuce
kvalificirano osoblje. To se prvenstveno odnosi na sljedecéa podrucja:

» odabir proizvoda, projektiranje i preinake;

* montaza i demontaza uredaja;

* instalacija;

* pustanje u rad,;

» odrzavanje, servis, CiS¢enje.

Osoblje koja obavlja ove poslove mora imati razinu znanja koja ukljuduje relevantne
nacionalne norme i propise.

Za obavljanje poslova u potencijalno eksplozivnim podrucjima potrebna su dodatna znanja!
Tvrtka R. STAHL preporuéuje razinu znanja prema opisima iz sljede¢ih normi:

+ IEC/EN 60079-14 (Projektiranje, odabir i izvodenje elektri€nih instalacija)

+ IEC/EN 60079-17 (Pregled i odrzavanje elektri€nih instalacija)

+ IEC/EN 60079-19 (Popravak, obnova i pregradnja opreme)
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Sigurnost

3.3

3.3.1

Preostali rizici

Opasnost od eksplozije
Unatoc€ konstrukciji uredaja u skladu s najnovijim stanjem tehnike, opasnost od eksplozije ne
moze se potpuno iskljuiti u potencijalno eksplozivnim podrucjima.

» Sve radnje u potencijalno eksplozivhom podrucju uvijek izvodite s najvecom paznjom!
Moguci opasni momenti (,preostali rizici”) mogu se razlikovati prema sljedec¢im uzrocima:

Mehanicko osteéenje

Tijekom transporta, montaze ili pustanja u rad uredaj se moze pritisnuti ili ogrebati i tako

izgubiti nepropusnost. Takva oSte¢enja mogu, medu ostalim, djelomi¢no ili potpuno ponistiti

protueksplozijsku zastitu uredaja. Posljedica mogu biti eksplozije sa smrtnim ili teSkim

ozljedama osoba.

» Vodite racuna o tezini i maksimalnoj nosivosti uredaja, pogledajte podatke na ambalazi.

» Transportirajte uredaj samo u originalnom ili ekvivalentnom pakiranju.

» Koristite prikladnu transportnu ili podiznu opremu, tj. onu koja odgovara velicini i tezini
uredaja i moze pouzdano podnijeti tezinu uredaja.

» Provjerite ima li oste¢enja na pakiranju i uredaju. O oStecenjima odmah obavijestite tvrtku
R. STAHL.

» Uredaj Cuvaijte u originalnom pakiranju, na suhom (bez kondenzacije), u stabilnom
polozaju i zasticen od vibracija.

» Nemojte ostetiti ku€iSte, ugradbene komponente i brtve tijekom montaze.

Prekomjerno zagrijavanje ili stati¢ki elektricitet

Naknadne preinake na uredaju, rad izvan dopustenih uvjeta ili nepravilno ¢iScenje ili bojenje/

premazivanje mogu uzrokovati zna€ajno zagrijavanje uredaja ili elektrostaticki naboj i

izazvati iskrenje. Posljedica mogu biti eksplozije sa smrtnim ili teSkim ozljedama osoba.

» Uredaj koristite samo u propisanim uvjetima rada (vidi oznaku na uredaju i poglavlje
,1ehnicki podaci”).

U sluc€aju prosirenja koja su izvan tehnickih podataka, ponovno provedite postupak
prihvacanja (provjera trecCe strane).

» Bojenje odnosno premazivanje posebnim provodljivim bojama povjerite isklju€ivo
proizvodacu.

» Za uredaje koji rade na otvorenom/izlozeni vremenskim uvjetima, preporu¢ujemo
opremanje uredaja zastitnim krovom ili zidom. Redovito provjeravajte moguce promjene u
materijalu uredaja (plastika).

» Nemojte ponovno lakirati uredaj. Popravke povijerite isklju€ivo proizvodacu.

» Uredaje s kuciStem premazanim poliesterskim praskastim premazom nemojte
upotrebljavati u podrucjima u kojima dolazi do jakih elektrostatickih naboja.

» Ako nanosite dodatne ljepljive naljepnice od plastike, pridrzavajte se specifikacija za
povrsine norme IEC/EN 60079-0.

Upravljacka kutija, upravljanje i razvod STAHL 295344 / 8146613310
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Sigurnost

» Uredaj Cistite samo vlaznom krpom.

» Prilikom montaze osigurajte sigurno odvodenje/uzemljenje kucista i pri€vrsnih
komponenti.

» Konstrukcija i zastitni dijelovi moraju biti izvedeni na takav nacin da se u normalnim
uvjetima uporabe, servisiranja i iS¢enja izbjegne opasnost od paljenja zbog
elektrostatiCkog naboja. Ovaj zahtjev mora se ispuniti jednim od nac¢ina navedenih u normi
IEC/EN 60079-14 ,Staticki elektricitet”.

NaruSavanje IP zastite

Ako je struéno i potpuno instaliran, uredaj ima potreban stupanj IP zastite. IP zastita moze se

narusiti strukturnim promjenama ili nepravilnom montazom uredaja. Posljedica mogu biti

eksplozije sa smrtnim ili teSkim ozljedama osoba.

» Plocice (izvana) postavljajte iskljucivo bez buSenja dodatnih provrta.

» Rupe za kabelske uvodnice busite samo strogo u skladu s uputama u poglavljima
,Odabir proizvoda, projektiranje i preinake” i ,Montaza” ovih uputa za uporabu.
U sluc€aju odstupanja ili nejasnoca, prethodno se posavjetujte s tvrtkom R. STAHL.

» Uredaj montirajte samo u propisanom polozaju za montazu. Detaljnija objasnjenja nalaze
se u poglavlju ,Montaza”.

Nepropisno odrZzavanje, pustanje u rad, servisiranje ili ¢iS¢enje

Osnovne radove kao $to su instaliranje, pustanje u rad, odrzavanije ili Cis¢enje uredaja smiju

obavljati samo kvalificirane osobe u skladu s vazec¢im nacionalnim propisima zemlje

istalacije. U suprotnom protueksplozijska zastita moze biti narusena. Posljedica mogu biti

eksplozije sa smrtnim ili teSkim ozljedama osoba.

» Montazu, instaliranje, pustanje u rad i odrzavanje smiju obavljati samo kvalificirane i
ovlastene osobe (vidi poglavlje 3.2).

» Izmjene na uredaju obavljajte samo u skladu s uputama iz ovih uputa za uporabu.
Neka promjene odobri tvrtka R. STAHL ili odredeno ispitno tijelo (provjera trece strane).

» Radove odrzavanja i popravaka na uredaju obavljajte samo s originalnim rezervnim
dijelovima i nakon savjetovanja s tvrtkom R. STAHL.

» Blago Cistite uredaj samo vlaznom krpom, bez primjene struganja ili ribanja ili agresivnih
sredstava ili otopina za CiSc¢enje.

» Uredaj nikada nemojte Cistiti jakim mlazom vode, npr. visokotlacnim CistaCem.

295344 / 8146613310 STAHL Upravljacka kutija, upravljanje i razvod 7
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Transport i skladiStenje

3.3.2 Opasnost od ozljeda

Pad uredaja ili komponenti

Prilikom transporta i montaze teski uredaj ili komponente mogu pasti i teSko ozlijediti ljude

prignjeCenjem i uzrokovanjem modrica.

» Za transport i montazu koristite prikladnu transportnu ili pomoénu opremu, tj. onu koja
odgovara veli€ini i teZini uredaja.

» Vodite racuna o tezini i maksimalnoj nosivosti uredaja, pogledajte podatke na otpremnoj
naljepnici ili ambalazi.

» Koristite odgovaraju¢i montazni materijal za priCvrScivanje.

Strujni udar

Tijekom rada i odrzavanja na uredaju su povremeno prisutni visoki naponi,

stoga tijekom instalacije uredaj mora biti u beznaponskom stanju.

Dodir vodova pod naponom moze uzrokovati ozbiljne strujne udare a time i ozljede.

» Uredaj koristite samo na opremi s unutarnjim naponom u skladu s poglavljem
» 1 ehniCki podaci”.

» Strujne krugove spajajte samo na odgovarajuce stezaljke.

» Nemoijte otvarati uredaj tijekom rada ili dok je pod naponom.

» Pridrzavajte se posebnih uputa za montazu i priklju€ivanje sklopa za uzemljenje,
pogledajte upute za montazu ,Sklopa za uzemljenje” pod ,,Dodatni dokumenti”.

4 Transport i skladiStenje

» Uredaj transportirajte i skladistite pazljivo i u skladu sa sigurnosnim uputama
(vidi poglavlje ,Sigurnost”).

8 Upravljacka kutija, upravljanje i razvod STAHL 295344 / 8146613310
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Odabir proizvoda, projektiranje i preinake

5 Odabir proizvoda, projektiranje i preinake

A

A

OPASNOST! Opasnost od eksplozije ako se uredaj naknadno potpuno lakira!
Nepostivanje dovodi do smrtnih ili teSkih ozljeda.

>
4

Nemojte sami bojiti/lakirati uredaj.
Popravke povjerite isklju€ivo proizvodacu.

OPASNOST! Opasnost od eksplozije zbog neispravnog brtvljenja uredaja!
Nepostivanje dovodi do smrtnih ili teSkih ozljeda.

>
>

PlocCice (izvana) postavljajte iskljuCivo bez buSenja dodatnih provrta.

Rupe za kabelske uvodnice buSite samo strogo u skladu s uputama u ovom
poglavlju kao i u poglavlju 6.1. U slu€aju odstupanja ili nejasnoca, posavjetujte se s
tvrtkom R. STAHL.

Kuciste opremite samo odgovaraju¢om opremom (npr. kabelskim uvodnicama,
C¢epovima za brtvljenje, nastavcima za odvodnjavanje ili klimatizaciju) koja je
provjereno odobrena za uporabu u potencijalno eksplozivnim podrucjima i koja
odgovara IP zastiti. Za odobrene Ex zone i IP pogledajte oznaku na uredaju.
Pridrzavajte se uputa za rad i rukovanje proizvodaca komponenti i brtvi koje se
ugraduju.

Neiskoristene kabelske uvodnice zatvorite brtvenim ¢epovima odobrenim za vrstu
zastite od zapaljenja.

Zatvorite sve otvorene rupe odgovarajucom opremom.

Za pridrzavanje uvjeta ugradnje i specifikacija na natpisnoj plocici:

» Provjerite ima li dovoljno kabelskih uvodnica. Po potrebi izbusite dodatne rupe, pogledajte
poglavlje 5.1.

» Opremite terminale stezaljkama i po potrebi montirajte komponente za ugradnju,
pogledajte poglavlje 5.3.

Prilikom preinake prvenstveno se uzima u obzir naknadna obrada ili opemanje upravljackih
kutija, upravljanja i razvoda. Dostupne su sljede¢e mogucnosti:

* kupac busi dodatne rupe na prirubnickoj ploci

* kupac busi dodatne rupe u kucistu

» Kkupac postavlja vanjske nadogradne komponente (poglavije 5.2)

» kupac postavlja unutranje ugradne komponente (poglavlje 5.3)

NAPOMENA!
Nepridrzavanje moze prouzrociti materijalne Stete.

» Mora se provesti postupak prihvacanja radova obavljenih u vlastitoj reziji u skladu s

nacionalnim propisima. Alternativno, promjene treba prihvatiti tvrtka R. STAHL ili
odredeno ispitno tijelo (provjera trece strane) (poglavlje 3.3.1). To se moze uciniti na
zahtjev, na temelju odgovarajuée ponude tvrtke R. STAHL. Ako radove izvodi tvrtka
R. STAHL, nije potrebno dodatno prihvacanje radova.
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Odabir proizvoda, projektiranje i preinake

5.1

5.1.1

10

BusSenje dodatnih rupa

BusSenje dodatnih rupa od strane kupca

Opéenito

>
>
>

Za naknadno opremanje komponentama pogledajte poglavlje 5.2.
Za odabir i radnu temperaturu komponenti i brtvi pogledajte oznaku na uredaju.
BusSenje dodatnih rupa laserom ili Stancanjem (busenje, probijanje).

Sigurnost

>

Promjene na uredaju obavljajte pazljivo i u skladu sa sigurnosnim uputama,
pogledajte poglavlje ,Sigurnost”.

Prilikom buSenja i rezanja pazite na to da vanjske povrSine kucista ostanu ravne i
neoStec¢ene (bez napuklina).

UkljuCite metalne vij¢ane spojeve u uzemljenje.

Projektiranje

>

IzraCunavanje korisne povrsine:

Za ravne povrsine uracunajte sigurnosni razmak od 10 mm do susjednih polumjera,
brtvi, drugih dijelova i prepreka.

Prilikom definiranja provrta obratite paznju na montazne razmake, npr. za alate,
kontra matice.

Pridrzavajte se podataka proizvodaca komponenti.

Obratite paznju na polozaj temeljne/montazne plocCe (kolizija komponente s montaznom
ploCom).

Polozaj unutarnje mesingane ili prirubnicke plo¢e u odnosu na kuciste:

- Mesingana ili prirubnic¢ka plo¢a mora stati u prozor korisne povrsine kucista.

- Uzorak rupa mora odgovarati.

Upravljacka kutija, upravljanje i razvod STAHL 295344 / 8146613310
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Odabir proizvoda, projektiranje i preinake

5.2

5.2.1

Vanjske nadogradne komponente
(kabelske uvodnice, nastavci za klimatizaciju)

Rupe su u pravilu ve¢ tvorniCki opremljene komponentama predvidenima za tu primjenu.
Ako kupac zeli sam izvrsiti opremanje, otvori na kucistu su tvornicki opremljeni zaStitom
od prasine i transporta (ljepljiva traka s upozorenjem ili plasticni poklopci).

Postavljanje nadogradnih komponenti od strane kupca

Odabir nadogradnih komponenti

Za opremanje kucista preporucuju se sljedece nadogradne komponente:

Kabelska uvodnica

+ za fiksno instalirane vodove: kabelske uvodnice za fiksne instalacije

+ za vodove koji nisu fiksno instalirani: kabelske uvodnice s vlaénim rasterecenjem.

Zatvaranje neiskoriStenih otvora za uvodenje
» Upotrijebite brtvene Cepove u skladu s vrstom zastite od zapaljenja.

Odvodnjavanje i izjednacavanje tlaka
* Nastavci za klimatizaciju

» Opremite uredaj komponentama pazljivo i u skladu sa sigurnosnim uputama
(pogledajte poglavlje ,Sigurnost”).

» Za odabir i radnu temperaturu komponenti i brtvi pridrzavajte se podataka na tipskoj
plocici uredaja.

» IzraCunajte korisnu povrsinu (kolizijski okvir) za nadogradne komponente,
pogledajte poglavlje 5.1.

» Uskladite promjer rupe na dimenziju ugradnih dijelova ili njihove brtve.

» Po mogucnosti koristite nadogradne komponente s plosnatom brtvom.

» Upotrijebite samo ugradne komponente koje su provjereno odobrene za uporabu u
potencijalno eksplozivnim podrucjima i koja odgovaraju IP zastiti. Primjeri: EU potvrda o
ispitivanju tipa ili IECEXx potvrda o sukladnosti.

» Nakon ugradnje pazljivo provjerite brtvljenje uredaja. Pritom se pridrzavajte nacionalnih
propisa.

295344 / 8146613310 STAHL Upravljacka kutija, upravljanje i razvod 11
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Montaza i instalacija

6.1.1

6.1.2

12

Montaza i instalacija

Montaza/demontaza

» Uredaj montirajte pazljivo i samo u skladu sa sigurnosnim uputama
(pogledajte poglavlje ,Sigurnost”).
» Pozorno procitajte sljedece uvjete ugradnje i upute za montazu i strogo ih se pridrzavaijte.

Moguca je montaza izravnom montazom i montaza pomocu sustava okvira 8298.
Montaza pomocu sustava okvira moguca je samo kod kucista 8146/.7., 8146/.8. i
8146/.9.

Polozaj uporabe

A OPASNOST! Opasnost od eksplozije zbog pogresnog polozZaja montaze!
Nepostivanje dovodi do smrtnih ili teSkih ozljeda.
» Uredaj ucvrstite samo na pod ili zid, ne iznad glave ili u stojeCem polozaju.
» Montirajte uredaj bez iskrivljavanja i samo na ravnu povrsinu.

» Odaberite orijentaciju kuciSta ovisno o vrsti montaze ili drugoj dokumentaciji:
» U slu€aju okomite montaze: orijentacija po Zelji.
* U slu€aju vodoravne montaze: poklopac gore.
» Vise¢a montaza/prevjesni poklopac nije dopusten!
» Vodite racuna o slobodnom prostoru za otvaranje poklopca.

(|

IR

16523E00

Uvjeti ugradnje ovisni o okolini

» Ako je izlozen vremenskim utjecajima, protueksplozijski zasticen uredaj moze se opremiti
zastitnim krovom ili zidom.

» Protueksplozijski zasti¢enu elektricnu opremu opremite nastavcima za klimatizaciju i
odvodnjavanje kako biste izbjegli u€inak vakuuma. Pritom vodite racuna o ispravhom
polozaju ugradnje, pogledajte takoder poglavlje 6.1.1.

» Nemojte stvarati hladne mostove (opasnost od kondenzacije). Po potrebi razmaknite
kuciste kako biste sveli na minimum nakupljanje kondenzata u kucistu.

Upravljacka kutija, upravljanje i razvod STAHL 295344 / 8146613310
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Montaza i instalacija

6.2

Instalacija

» Uredaj instalirajte pazljivo i samo u skladu sa sigurnosnim uputama
(poglavlje ,Sigurnost”).

» Vrlo pazljivo izvedite instalacijske korake navedene u nastavku.

Prilikom rada u teSkim uvjetima, npr. na brodovima ili na jakom suncu, potrebno je
poduzeti dodatne mjere za ispravnu instalaciju ovisno o mjestu postavljanja.
Vise informacija i uputa rado ¢e vam na zahtjev dati nas lokalni prodajni zastupnik.

A OPASNOST! Opasnost od eksplozije zbog jakog zagrijavanja unutar kucista!
Nepostivanje dovodi do smrtnih ili teSkih ozljeda.
» Odaberite odgovarajuce vodiCe koji ne prelaze dopusteno zagrijavanje unutar
kucista.
» Vodite raCuna o propisanim presjecima.
» Pravilno postavite obujmice za krajeve Zzica.

Potrebne tehnicke pojedinosti/podatke o elektricnim instalacijama naci Cete u sljedeéim
dokumentima:
» Poglavlje ,Tehni¢ki podatci” u ovim uputama za uporabu
» Dokumentacija i informacijski listovi proizvodaca stezaljki
» Dokumentacija i informacijski listovi ugradenih uredaja (npr. podatci o izjednacenju
potencijala, uzemljenju potencijala i samosigurnim strujnim krugovima)

Uredaji sa samosigurnim i nesamosigurnim strujnim krugovima s napomenom
,Nesamosigurni strujni krugovi zastic¢eni IP30 pokrovom” smiju se otvarati i kad su pod
naponom!

295344 / 8146613310 STAHL Upravljacka kutija, upravljanje i razvod 13
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Montaza i instalacija

6.2.1

14

Otvaranje i zatvaranje poklopca kucista

Otvaranje poklopca kuéista

A UPOZORENUJE! Opasnost od eksplozije zbog oste¢ene brtve!
Nepridrzavanje moze izazvati teSke ili smrtne ozljede.
» Osigurajte da su brtve i brtveni sustavi Cisti i neocCisceni.

bez Sarke:

» Otpustite vijke (neizgubive) na poklopcu kucista.

» Oprezno otvorite odnosno skinite poklopac kucista.

» Sigurno odlozite poklopac kucista s brtvenim povrSinama prema gore.

sa Sarkom:

T

» Otpustite vijke (neizgubive) na poklopcu kucista.
» Podignite poklopac kucista i nagnite preko Sarke.
» Nemojte otvoriti poklopac kucista za viSe od 180°.

Zatvaranije poklopca kucista

bez Sarke:

» Pazljivo postavite poklopac kucista na kuciste.

> Vijke poklopca pritegnite navedenim priteznim momentima
(vidi poglavlje , Tehnicki podatci”).

sa Sarkom:
» Zakrenite poklopac kucista preko Sarke na kuciste i postavite ga ravno.

> Vijke poklopca postavite u rupe za vijke i pritegnite navedenim priteznim momentima
(vidi poglavlje ,, Tehnicki podatci”).

Upravljacka kutija, upravljanje i razvod STAHL 295344 / 8146613310
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Montaza i instalacija

6.2.2

6.2.3

Priklju¢ak vodi¢a

» Osigurajte standardne udaljenosti od Ex e strujnih krugova do Ex i strujnih krugova
(IEC/EN 60079-11).

Odaberite odgovarajuce vodice koji ne prelaze dopusteno zagrijavanje unutar kucista.
Vodite racuna o propisanim presjecima vodica.

Dovedite izolaciju vodica do stezaljki.

Nemojte ostetiti vodic prilikom skidanja izolacije (npr. zarezivanjem).

Pravilno postavite obujmice za krajeve Zica pomocu prikladnog alata.

U sluc¢aju maksimalne opremljenosti stezaljkama i strujnim vodi¢ima kao i maksimalnog
strujnog opterecenja: vodite racuna o tome da duljina vodi¢a od vijéanog spoja do
prikljucne to¢ke ne prelazi duljinu dijagonale kucista.

vV v vVvyYwvyy

PrikljuCak zastitnog vodiCa

Prilikom spajanja zastitnog vodica u pravilu se pridrzavajte sljedeceg:

Uvijek spojite zastitni vod.

Za spajanje vanjskog zastitnog vodicCa koristite kabelske stopice.

Polozite zastitni vodic Cvrsto i blizu kucista.

Ukljucite sve gole metalne dijelove koji nisu pod naponom u sustav zastitnih vodica.
Polozite N vodove kao one koji su pod naponom.

v Vvy

v v

Podatke o izjednaCenju potencijala (PA), uzemljenju potencijala (PE) za samosigurne
strujne krugove pronaci cete u dokumentaciji pripadne opreme. Neaktivni metalni dijelovi
izolirani su u skladu s EN 61439-1/IEC 61641 i nisu spojeni s PE.
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Montaza i instalacija

Zastitni vodi€ za presjek vodi¢a do 10 mm?

unutarnji priklju¢ak vanjski priklju¢ak

3 4

|
T

NN
N\

\\-Z)

Otpustite vijak s plosnatom glavom (1).

PE-kabelsku stopicu (2) fiksirajte vilkom s plosnatom glavom (1).
Otpustite vijak s plosnatom glavom (3).

Stegnite vodi¢ pod steznom plo¢om (4).

Zatvorite vijak s plosnatom glavom (3).

Pritegnite vijak s plosnatom glavom (3) priteznim momentom od 4,5 Nm.
Pritegnite maticu M10 priteznim momentom od 23 Nm.

[l
T

07871E00

vV v Vv VvvVvyyVwvyy

Zastitni vodi€ za presjek vodi¢a do 16 mm?
unutarnji priklju¢ak vanjski priklju¢ak

» Spojite vanjski PE prikljuéni vod ispod stezne plocCice (3) na vijke sa Sesterokutnom
glavom (2).

» Spojite unutarnji PE prikljucni vod s kabelskom stopicom na vijke sa Sesterokutnom
glavom (1).

> Pritegnite vijak sa Sesterokutnom glavom (1 i 2) priteznim momentom od 4,7 Nm.

» Pritegnite maticu M33 priteznim momentom od 20 Nm.

16 Upravljacka kutija, upravljanje i razvod STAHL 295344 / 8146613310
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Pustanje u rad

6.2.4 OziCenje

Unutarnje ozZi¢enje
Odredite minimalne presjeke vodi¢a na temelju oCekivane nazivne radne struje.

Vanjsko ozi¢enje

» Provedite priklju¢ni vod kroz kabelske uvodnice u kuciste.

» Osigurajte da promjer voda odgovara steznom presjeku na uvodnicama vodova.

» Pritegnite Sesterokutnu maticu kabelskih uvodnica. Provjerite je li kuciste nepropusno i je
li osigurano vla¢no rasterec¢enje prikljuénih mjesta.

Podatke o priteznim momentima preuzmite iz uputa za uporabu komponenti.

v

Elektrini prikljucak

» Otvorite kuciste.

» Polozite prikljuéne vodove na nacin da polumjeri savijanja ne budu manji od minimalno
dopustenih.

Uklonite odvojene metalne dijelove, prljavstinu i tragove vlage.

Pazljivo zatvorite kuciste.

Postaviti zastitu od dodira.

Namijestite aktivacijske uredaje na zadanu vrijednost.

vV vywvyy

6.2.5 Predosiguranje
» Osigurajte sustav navedenim elektricnim predosiguranjem.
» Osigurajte dovoljnu struju kratkog spoja na mreznoj tocki (priklju¢noj tocki) za sigurno
aktiviranje osiguraca.

7 Pustanje u rad

Obavite sljedece ispitne korake prije pustanja u rad:

» Provjerite nema li na uredaju oStecenja.

» Provjerite ispravnost obavljene montaze i instalacije. Provjerite postoje li na dijelovima pod
naponom svi pokrovi i pregrade i jesu li pricvrsceni.

» Provjerite jesu li svi otvori/provrti u kucistu zabrtvljeni odobrenim komponentama.
Tvorni¢ki ugradenu transportnu zastitu i zastitu od prasine (ljepljive vrpce ili plasti¢ne
cepove) zamijenite odgovarajucim certificiranim komponentama.

» Osigurajte da su brtve i brtveni sustavi Cisti i neociS¢eni.

» Po potrebi uklonite strana tijela.

» Po potrebi ocistite prostor za spajanje.

» Provjerite jesu li ispoStivani svi propisani momenti pritezanja.
295344 / 8146613310 STAHL Upravljacka kutija, upravljanje i razvod 17
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Odrzavanje, servis, popravak

8 Odrzavanije, servis, popravak
» Pridrzavajte se vazecih nacionalnih normi i propisa u zemlji upotrebe,
npr. IEC/EN 60079-14, IEC/EN 60079-17, IEC/EN 60079-19.

8.1 Odrzavanje
Dodatno uz nacionalna pravila, provjerite sljedece tocke:
» Cvrstocu dosjeda stegnutih vodova,
» stvaranje pukotina i druga vidljiva oSte¢enja na kucistu uredaja i/ili zastitnom kucistu,
» odrzavanje dopustenih temperatura,
+ ¢vrstocu prianjanja pricvrsnih elemenata,
+ osigurajte namjensku uporabu.

8.2 Servis

» Servisirajte uredaj u skladu s vazec¢im nacionalnim propisima i sigurnosnim uputama u
ovim uputama za uporabu (poglavlje ,Sigurnost”).

8.3 Popravak
» Radove popravaka na uredaju obavljajte samo s originalnim rezervnim dijelovima i nakon
savjetovanja s tvrtkom R. STAHL.

9 Povrat

» Uredaje smijete vracati odnosno pakirati samo u dogovoru s tvrtkom R. STAHL!
U tu svrhu stupite u kontakt s nadleznim predstavnistvom tvrtke R. STAHL.

Za povrat u slucaju popravka odnosno servisa na raspolaganju je servisna sluzba tvrtke
R. STAHL.

» Osobno se obratite servisnoj sluzbi
ili

» Posjetite r-stahl.com internetsku stranicu.
» Pod ,Support” (Podrska) > ,RMA” (Obrazac RMA) >
odaberite ,RMA-REQUEST” (Zahtjev za RMA).
> Ispunite obrazac i poSaljite ga.
E-postom c¢ete automatski primiti RMA potvrdu.
IspiSite tu datoteku.
» Uredaj zajedno s RMA potvrdom u pakiranju posaljite na tvrtku
R. STAHL Schaltgerate GmbH (adresu vidi u poglavlju 1.1).
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iS¢enje

10 CiScenje
» Prije i poslije CiS¢enja uredaja provjerite ima li na njemu osteéenja.
Ostecene uredaje odmah stavite izvan uporabe.
» Radiizbjegavanja elektrostatickog naboja, uredaji u potencijalno eksplozivnim podrucjima
smiju se Cistiti samo vlaznom krpom.

» Kod vlaznog €iS¢enja: upotrebljavajte vodu ili blaga neabrazivna sredstva za CiS¢enje koja
ne grebu.

» Nemojte upotrebljavati agresivna sredstva za CiScenje ili otapala.
» Uredaj nikada nemoijte Cistiti jakim mlazom vode, npr. visokotlaénim Cistacem.

11 Zbrinjavanje
» Pridrzavajte se nacionalnih i lokalno vazecih propisa i zakonskih odredbi o zbrinjavanju.
» Materijale reciklirajte odvojeno.
» Osigurajte ekolo$ko zbrinjavanje svih komponenata u skladu sa zakonskim odredbama.

12  Pribor i rezervni dijelovi

NAPOMENA! MozZe dodi do pogreSne funkcije ili materijalnih Steta na uredaju zbog uporabe
neoriginalnih komponenata.

Nepridrzavanje moze prouzrociti materijalne Stete.
» Upotrebljavajte samo originalan pribor i originalne rezervne dijelove tvrtke
R. STAHL Schaltgerate GmbH (pogledajte informacijski list).
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Dodatak A

13 Dodatak A
13.1 Tehniéki podatci

Zastita od eksplozije

Global (IECEXx)
Plin i pra8ina

Europa (ATEX)
Plin i prasina

Potvrde i odobrenja
Potvrde

Tehni¢ki podatci

IECEx PTB 06.0090
Ex db eb ia [ia Ga] ib [ib] mb op pr[op is Ga] q IIC T6, T5, T4, T3 Gb
Ex [ia Da] [ib] [op is Da] tb [IIC T80 °C, T95 °C, T130 °C, T135 °C Db

PTB 01 ATEX 1024
& 112(1) G Exdb ebialia Ga]ib[ib] mb op pr[opis Ga] qlIC T6, T5, T4, T3 Gb
& 112(1) D Ex [ia Da] [ib] [op is Da] tb I1IC T80 °C, T95 °C, T130 °C, T135°C Db

|| ECEX, ATEX

Elektricni podaci
Nazivni radni napon

Nazivna radna struja
Nazivni presjek

Okolni uvjeti
Okolna temperatura

Mehanicki podatci
Razred zastite
Materijal

Kuciste

Brtva
Poklopac

Stezaljke
Montazal/instalacija
Priklju¢ak

max. 1100 V AC/DC
(ovisno o vrsti stezaljki i koriStenim komponentama oznake Ex)

maks. 630 A
(ovisno o vrsti stezaljki i koriStenim komponentama oznake Ex)

maks. 240 mm?
(ovisno o vrsti stezaljki i koristenim komponentama oznake Ex)

-60 ... +100 °C (ovisno o koristenim komponentama oznake Ex)
(Temperatura skladiStenja odgovara okolnoj temperaturi)

IP66 u skladu s normom IEC/EN 60529

Poliesterska smola, ojaCana staklenim vlaknima, tamno siva, sliCna RAL 7024
Udarna otpornost = 7 J

Povrsinski otpor < 10° Q

Tesko zapaljivo u skladu s IEC/EN 60695, UL 94, ASTM D635

Standardna: silikon, pjenasti

Specijalna: PU, pjenasti (-20 ... +80 °C)

s pricvrsnim kombiniranim vijcima s prorezom od nehrdajuceg Celika M6
(Pritezni moment 4,5 Nm)

Pritezni moment u skladu sa specifikacijama proizvodaca rednih stezaljki

Ovisno o narudzbi, izravno na ugradne uredaje ili na redne stezaljke.
Nazivni radni napon, nazivna radna struja i nazivni presjek ovise o koristenoj
vrsti stezaljki i komponentama oznake Ex.

Za dodatne tehnicke podatke vidi r-stahl.com.
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03179E00

04303E00

04305E00

04307E00
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14 Dodatak B
14.1 Dimenzije/dimenzije priévrS¢ivanja
Dimenzijski crtezi (sve dimenzije u mm [coli]) — Pridrzavamo pravo na izmjene
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Dodatak B

Dimenzijski crtezi (sve dimenzije u mm [coli]) — Pridrzavamo pravo na izmjene

288,5 .
.2 7 1
1 < i
% 7 \e?
|
! n mn
= * | SRE
|
!
= lo , col—1
16 2885 D] 525
h ‘ 6815
8146/.09.
Visina kucista h
Debljina |Mjera a Kuciste 8146/...1|8146/...2 |8146/...3 |8146/...5 |8146/...6
prirub- 91 mm |131 mm (150 mm [190 mm |230 mm
——1 |nice [3,58] [5,16] [5,91] [7,48] [9,06]
i 2,80,11]|7 [0,28] 8146/.03. X - - - -
° wnsen 5,8 [0,23] (10 [0,39]  8146/.04. X - - - -
8146/.24. X X - - -
Mjera zbrajanja pri 8146/.05. X X - - -
prirubni¢koj montazi 8146/.06. X X _ - -
8146/.07. X X X X -
8146/.S7. X - X - -
8146/.08. X X X X X
8146/.09. X X X X -
X ... izvedba koja se moze isporuciti
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EU Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity STAHL
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL Schaltgerate GmbH ¢ Am Bahnhof 30 ¢ 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung, declares in its sole responsibility, déclare sous sa seule responsabilité,

dass das Produkt: Steuer- und Verteilerkasten

that the product: Control and Distribution box

que le produit; Equipement de commande et de dérivation
Typ(en), type(s), type(s): 8146/5%*.*

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen iibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Directive(s) Norm(en) / Standarad(s) / Norme(s) o

2014/34/EU ATEX-Richtlinie EN IEC 60079-0:2018
2014/34/EU ATEX Directive EN 60079-1:2014
2014/34/UE Directive ATEX EN 60079-5:2015

EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018
EN 60079-11:2012

EN 60079-18:2015 + A1:2017
EN 60079-28:2015

EN 60079-31:2014

Kennzeichnung, marking, marquage: [12(1) G Ex db eb ia [ia Ga] ib [ib Gb] mb
@ op pr [op is Ga] q lIA, B, IIC T6...T3 Gb C€o1s58
[12(1) D Ex [ia Da] [ib Db] [op is Da] tb llIA,
lIB, IlIC T80 °C...T135 °C Db

EU Baumusterpriifbescheinigung: PTB 01 ATEX 1024
EU Type Examination Certificate: (Physikalisch-Technische Bundesanstalt,
Attestation d’examen UE de type: Bundesallee 100, 38116 Braunschweig, Germany, NB0102)

Produktnormen nach Niederspannungsrichtlinie: ~ EN 61439-1:2011
Product standards according to Low Voltage Directive: ~ EN 61439-2:2011
Normes des produit pour la Directive Basse Tension:

2014/30/EU EMV-Richtlinie EN 61439-1:2011
2014/30/EU EMC Directive EN 61439-2:2011
2014/30/VE Directive CEM

2011/65/EU RoHS-Richtlinie EN [EC 63000:2018

2011/65/EU RoHS Directive
2011/65/UE Directive RoHS

Waldenburg, 2021-11-15 /% ///%(éé; v | /Q/

i
Jﬂrf%ﬁnﬁller
Leiter"Qualitatsmanagement

Ort und Datum Holge

Place and date Lelter

Lieu et date Director/R&D Switchgear Director Quality Management
Directeydr R&D Appareillage Directeur Assurance de Qualité
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